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3609 BELFAST
Meterware · tissu au mètrefabric by the metre · tela pormetros · metraggio · aan de meter: 140 cm · 55"
126 Fäden · fi ls · threadshilos · fi li · draden 
= 10 cm · 32 count per inch100% Leinen · lin · linen
lino · linnen

2

3984 MURANO

3984 MURANO Petit Point

Meterware · tissu au mètre

fabric by the metre · tela por

metros · metraggio · aan de meter: 

140 cm · 55"

126 Fäden · fi ls · threads

hilos · fi li · draden 

= 10 cm · 32 count per inch

52% Baumwolle · coton · cotton

algodón · cotone · katoen  

48% Modal · viscose 7663 MURANO CARRÉ
Meterware · tissu au mètre
fabric by the metre · tela por
metros · metraggio · aan de meter: 
140 cm · 55‘‘
126 Fäden · fi ls · threads
hilos · fi li · draden 
= 10 cm · 32 count per inch
52% Baumwolle · coton · cotton
algodón · cotone · katoen  
48% Modal · viscose
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Federmäppchen
trousse · pencil case
estuche · astuccio · etui
17 x 8,5 x 6 cm · 
6¾" x 3½" x 2½"

1
Tasche
Sac · bag · borsa · bolso · tasje
17 x 22 cm · 6¾" x 8½"

Shopping list
3984/101 MURANO
25 x 50 cm · 10" x 20"
3984/7309 MURANO Petit Point
20 x 130 cm · 8" x 51"
Vlies · vlieseline · fl eece
fl ieselina vello · vlies
20 x 125 cm · 8" x 49½"
Kette "Anna" 615154 Prym

Shopping list3984/7309 MURANO Petit Point25 x 30 cm · 10" x 12"3984/101 MURANO25 x 30 cm · 10" x 12"Reißverschluss · tirette · zippercordon · tirette · ritssluiting

 Anchor 2 926 301 361 363 24 31 159 1039 279 401

 DMC BLANC 712 745 738 436 3326 894 827 518 734 413

 Madeira 2402 2403 0112 2014 2012 2714 0609 0908 1106 2703 1713

 1  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

 2  1 1 1 - 1 1 1 - - 1 1

Strängchen
échevettes
skeins
madejita
matassine
strengetjes
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 Anchor 2 926 301 302 316 326 361 363 349 360 159 161 255 401

 DMC BLANC 712 745 3855 740 720 738 436 301 898 827 813 907 413

 Madeira 2402 2403 0112 2513 0202 0309 2014 2012 2009 2006 0908 1012 1410 1713
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Türschild
plaque · nameplate · placa de 
puerta · targhetta · naambord

3  12,5 x 8 cm · 5" x 3"
4  15 x 10,5 cm · 6" x 4"
5  16 x 10 cm · 6½" x 4"
6  19,5 x 10 cm · 7½" x 4"

Shopping list
3609/224 BELFAST20 x 15 cm · 8" x 6"3609/562 BELFAST25 x 20 cm · 10" x 8"3609/705 BELFAST25 x 20 cm · 10" x 8"3609/6047 BELFAST30 x 20 cm · 12" x 8"

Shopping list3609/52 BELFAST20 x 20 cmRahmen cadre · frame
marco · cornice · frame
Ø 11,5 cm · 4½"

7

BILDER
tableaux · pictures 
cuadros · quadretti
schilderijtes
Ø 11,5 cm · 4½"
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Anchor DMC Madeira 9

326 720 0309 1

2 BLANC 2402 1

159 827 0908 1

1039 518 1106 1

279 734 2703 1

382 3371 2004 1

Strängchen · échevettes · skeins
madejita · matassine · strengetjes

Anchor DMC Madeira 11

302 3855 2513 1

326 720 0309 1

24 3326 2714 1

2 BLANC 2402 1

347 3856 2011 1

360 898 2006 1

279 734 2703 1

382 3371 2004 1

Strängchen · échevettes · skeins
madejita · matassine · strengetjes

Anchor DMC Madeira 8

302 3855 2513 1

326 720 0309 1

2 BLANC 2402 1

159 827 0908 1

1039 518 1106 1

279 734 2703 1

382 3371 2004 1

Strängchen · échevettes · skeins
madejita · matassine · strengetjes

Anchor DMC Madeira 10

2 BLANC 2402 1

159 827 0908 1

1039 518 1106 1

279 734 2703 1

832 612 2107 1

382 3371 2004 1

Strängchen · échevettes · skeins
madejita · matassine · strengetjes
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8  9  10
KISSEN
Cousin · cushion · cojin 
cuscino · kussen
50 x 30 cm · 20" x 12"
Banderole · ruban · band  
banba · nastro · sierband
15 x 30 cm · 6" x 12"

Shopping
 list

3609/1
079 BE

LFAST Vintage

35 x 75 cm · 14" x 29½"

Patchworkstoff · tissu a patchwork

Patchwork fabric · tela patchwork

tessuto patchwork · patchworkstof

35 x 70 cm · 14" x 29½"

8

10

 Anchor 302 326 24 2 159 1039 347 279 360 832 382

 DMC 3855 720 3326 BLANC 827 518 3856 734 898 612 3371

 Madeira 2513 0309 2714 2402 0908 1106 2011 2703 2006 2107 2004

 12  1 2 1 1 1 1 1 2 2 1 1

12

DECKE
nappe · tablecloth
mantel · tovaglia
tafelkleed
108 x 108 cm
42½" x 42½"

Shopping list
3609/1079 BELFAST Vintage50 x 100 cm · 19½" x 39½"Patchworkstoff · tissu a· patchworkPatchwork fabric · tela patchworktessuto patchwork · patchworkstofA 10/2304 20 x 110 cm · 14" x 43½"B 10/2305 20 x 110 cm · 14" x 43½"C 10/2313 20 x 110 cm · 14" x 43½"D 10/2310 20 x 110 cm · 14" x 43½"E 10/2322 10 x 80 cm · 4" x 31½"F 10/2311 170 x 110 cm · 67" x 43½"
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No.8 Perlgarn · coton perlè · pearl cotton
hilo perlè · cotone perlè · perlegaren

16 17

13  14
KISSEN
Cousin · cushion · cojin
cuscino · kussen
39 x 39 cm · 15½" x 15½"

Shopping
 list

7663/1
012 MURANO CARREE

45 x 85 cm · 17¾" x 33½"

7663/7
249 MURANO CARREE

45 x 85 cm · 17¾" x 33½"

1 Kästchen in den Zählvorlagen 
= 8 Gewebefäden oder 1 Farbkaro
Stickgarn: 
Perlgarn 8

1 carreau sur les motifs à compter 
= 8 fi ls du tissu ou 
1 carreau couleur
Fil à broder :
coton perlé no. 8

1 square in stitch charts 
= 8 fabric threads or 1 color square
Embroidery thread: 
pearl cotton #8

1 cuadrito en las muestras de
puntos contados 
= 8 hilos del tejido ó 1 cuadrito color
Hilo de bordado: 
hilo perlé no. 8

1 quadretto dei grafi ci 
= 8 fi li del tessuto o1 quadretto colore
Filo da ricamo: 
cotone perlé no. 8

1 hokje in het telpatroon 
= 8 weefdraaden of 1 kleur hokje
Borduurgaren: 
Perlégaren no. 8

D
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F

 I

NL

Diamantstich
point de diamant 
star stitch
punto de diamante
punto diamante
dubbele kruissteek

13

14

 Anchor 1 393 24 1003 403 301 255 316

 DMC B2500 640 3326 922 310 745 907 740

 13  10g 10g 10g 10g 10g

 14  10g    10g 10g 10g 10g
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15  16  17
Anhänger 
remorques · gift tags · remolques
rimorchi · hangers
5,5 x 10,5 cm · 2" x 4"

Stickanleitungen

Explications

Embroidery instructions

Instrucciones de bordadao

Istruzioni per il ricamo

Borduurbeschrijvingen

Kreuzstich · point de croix
cross stitch · punto de cruz

punto croce · kruissteek

Rückstich · point arrière
backstitch · punto atrás

punto indietro · stiksteek

1 Kästchen in den Zählvorlagen 
= 2 Gewebefäden
Stickgarn:
Kreuzstich, Sticktwist 2-fädig
Rückstich, Sticktwist 1-fädig

1 carreau sur les diagrammes 
= 2 fi ls de tissu
Fil à broder:
Point de croix, mouliné 2 brins
Point arrière, mouliné 1 brin

1 square in stitch chart 
= 2 fabric threads
Embroidery threads: 
Cross stitch, embroidery fl oss 2 strands
Backstitch, embroidery fl oss 1 strand

1 cuadrito en las muestras de puntos
contadas  = 2 hilos de tejido
Hilo para bordar: 
Punto de cruz, torzal de 2 cabos
Punto atrás, torzal de 1 cabo

1 quadretto dei grafi ci 
= 2 fi li del tessuto
Filo da ricamo:
Punto croce, cotone mouliné a 2 capi
Punto indietro, cotone mouliné a 1 capo

1 hokje in het telpatroon 
= 2 weefdraden
Borduurgaren: 
Kruissteek, 2 draadjes splijtgaren
Stiksteek, 1 draadje splijtgaren
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URANO

15 x 20 cm · 6" x 8"

 Anchor 2 24 31 316 302 279 204 159 1039 401

 DMC BLANC 3326 894 740 3855 734 563 827 518 413

 Madeira 2402 2714 0609 0202 2513 2703 1207 0908 1106 1713
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Zweigart & Sawitzki

Postfach 120

D-71043 Sindelfi ngen

Germany

www.zweigart.com 
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